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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Wir wiinschen Ihnen viel Freude mit lhrem Produkt und danken lhnen, dass Sie sich
fiir Fakir Hausgerate entschieden haben. Fakir Hausgerite steht fir Qualitat und
Innovation und gehort seit nun mehr als 90 Jahren zu den fiihrenden Anbietern von
Haushaltsgeréten.

Um die héchste Effizienz mit lhrem Fakir 2-in 1 Akku Hand- und Stielstaubsauger
Fakir INOVATOR X 7269 zu erzielen, lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfiltig
durch, bevor Sie das Produkt verwenden. Bewahren Sie die Bedienungsanleitung
fiir die zukiinftige Verwendung auf, und geben Sie diese ggf. an einen eventuellen
Nachbesitzer weiter.

Hinweise zur Bedienungsanleitung

Diese Betriebsanleitung dient dem sachgerechten und sicheren Umgang mit dem Gerét.
Lesen Sie zu |hrer eigenen Sicherheit und der Sicherheit anderer die Bedienungsanleitung,
bevor Sie das Produkt in Betrieb nehmen.

Bedeutung der Symbole
In dieser Bedienungsanleitung werden folgende Symbole verwendet.

WARNUNG!

Dieses Symbol weist auf Gefahren hin, die zu Verletzungen oder zum Tod flihren kénnen.

VORSICHT!

Dieses Symbol weist auf Gefahren hin, die zu Schéden oder Fehlfunktionen lhres Produkts
fuhren kénnen.

HINWEIS!

Weist auf wichtige und nltzliche Informationen in der Bedienungsanleitung hin.

Haftung

Fakir Ubernimmt keine Verantwortung fir Schaden, die dadurch entstehen, dass die
Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung nicht befolgt werden, und falls das Gerat an
einem anderen Ort als dem autorisierten Fakir Kundendienst repariert und auBBerhalb seiner
bestimmungsgemaBen Verwendung benutzt wird.



CE-Konformitatserklarung

I oo
CE-Konformitatserklarung

Dieses Gerat erfillt die Anforderungen des Produktsicherheitsgesetzes, alle wesentlichen
Anforderungen der Richtlinien 2014/30/EU und 2014/35/EU, sowie weiteren relevanten
Richtlinien, Gesetzen und Verordnungen. Dieses Produkt tragt das CE-Zeichen auf dem
Geratetypenschild.

Fakir behalt sich das Recht vor, das Design und die Ausstattung zu &ndern.

Anwendungsbereich

Dieses Produkt ist fiir den Hausgebrauch konzipiert. Es ist nicht fir den industriellen Einsatz

oder den Einsatz auf Baustellen geeignet. Bei Defekten, die auf anderweitige Anwendung

zurlickzufiihren sind, wird unser autorisierter Kundendienst einen Service auBBerhalb der

Garantie leisten.

Unbefugtes Benutzen

In den folgenden Féllen von unbefugtem Benutzen kann das Gerét

beschéadigt werden oder Verletzungen verursachen;

e Dieses Gerat ist nicht daflr bestimmt, durch Personen
(einschlieBlich  Kinder) mit eingeschréankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung
und/oder mangels Wissen benutzt zu werden. AuBBer Sie werden
durch eine fur ihre Sicherheit zustédndige Person beaufsichtigt
oder erhielten von ihr Anweisungen, wie das Geréat zu benutzen
ist.

* Das Gerét ist kein Spielzeug. Erlauben Sie daher Kindern nicht,
dieses Gerat zu benutzen, und seien Sie vorsichtiger, wenn Sie
das Geréat in der Nahe von Kindern verwenden.

* Halten Sie das Verpackungsmaterial wie Plastikbeutel und Pappe
von Kindern fern. Andernfalls kénnen sich Kinder durch das
Verschlucken dieser Materialien verletzen, insbesondere beim
Spielen mit Plastikbeuteln besteht Erstickungsgefahr.
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‘ WARNUNG!

Dieses Geréat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit
eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder Personen mit Mangel an Erfahrung und Wissen
verwendet werden, wenn sie beaufsichtigt sind oder beziglich
der sicheren Verwendung des Geréats unterwiesen wurden und
die Gefahren verstehen.

Kinder sollten nicht mit diesem Geréat spielen.

Das Gerét darf nicht von Kindern ohne Aufsicht gereinigt und
gewartet werden.

Verpackungsfolien von Kindern fernhalten. Erstickungsgefahr!
Kinder unter 3 Jahren sollten vom Geréat ferngehalten werden,
sofern sie nicht stédndig beaufsichtigt werden.

Dieses Gerat darf nur von Personen (einschlieBlich Kindern)
mit eingeschrankten kérperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mit Erfahrung und/oder Kenntnis nur unter
Aufsicht einer fir ihre Sicherheit verantwortlichen Person oder
geman den Anweisungen dieser Person verwendet werden.
Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass
sie nicht mit dem Gerat spielen.

Gerate sollten nicht flr Spielzwecke verwendet werden.

Kinder, die alter als 3 Jahre und junger als 8 Jahre sind, durfen das
Gerat nur ein- und ausschalten, wenn sie beaufsichtigt werden
oder in der sicheren Verwendung des Gerats unterwiesen wurden
und die damit verbundenen Gefahren verstehen. Voraussetzung
hierfir ist, dass sich das Gerat in normaler Betriebslage befindet
bzw. eingebaut ist.

Kinder, die alter als 3 Jahre und junger als 8 Jahre alt sind,
sollten das Geréat nicht an die Steckdose anschlieBen, das
Geréat einstellen und keine Reinigungs- und Wartungsarbeiten
durchfihren.

Das Gerat darf nicht unbeaufsichtigt verwendet werden.
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Sicherheit ist wichtig

Lesen Sie zu lhrer eigenen Sicherheit und der Sicherheit
anderer die Bedienungsanleitung, bevor Sie das Produkt in
Betrieb nehmen. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung fur
zukunftiges Nachschlagen an einem sicheren Ort. Die folgenden
VorsichtsmafB3nahmen sollten immer getroffen werden, wenn ein
elektrisches Gerat verwendet wird. Um Bréande, Stromschlage
und Personenschéden zu vermeiden;

Vergewissern Sie sich vor der Verwendung des Geréts, dass lhre
Netzspannung mit der Spannung des Gerats kompatibel ist.

Das Gerét ist kein Spielzeug. Erlauben Sie daher Kindern niemals
mit dem Geréat zu spielen, und seien Sie vorsichtiger, wenn Sie
das Gerat in der Gegenwart von Kindern verwenden.

Prifen Sie das Geratvordem ersten Gebrauch auf Beschadigungen
und Fehlfunktionen. Wenn das Gerat eine Fehlfunktion oder
Beschéadigung aufweist, verwenden Sie das Gerat nicht und
wenden Sie sich an den autorisierten Fakir Kundendienst.

Sicherheitshinweise
Zur Vermeidung von Brand, Stromschlag und Verletzungen

bei

Verwendung eines elektrischen Geradts sollten folgende

VorsichtsmaBnahmen immer getroffen werden;

Verwenden Sie zum Aufladen des Akkus nur die mit diesem Geréat
gelieferte abnehmbare Einheit.

Wenn der Gerateadapter defekt ist, muss er durch den Hersteller,
einen Servicetechniker oder eine &hnlich qualifizierte Person
ersetzt werden, um geféhrliche Situationen zu vermeiden.

Stellen Sie sicher, dass das Geréat ausgeschaltet ist und sich die
Birste nicht mehr dreht, bevor Sie bewegliches Zubehér oder
zugangliche Teile wechseln, vor dem Auf- und Abbau und vor der
Reinigung oder Wartung.

Trennen Sie den Adapter immer von der Stromquelle, bevor Sie
das Gerat montieren, demontieren oder reinigen.

Verwenden Sie das Gerat niemals, wenn der Adapter oder Stecker
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beschéadigt ist, wenn es nicht richtig funktioniert oder wenn es
durch einen Sturz beschadigt wurde oder der Verdacht auf eine
Beschadigung (z. B. nach einem Sturz) besteht. Bringen Sie das
Gerét in diesen Féllen zum autorisierten Fakir Kundendienst, um
dessen Sicherheit und Funktion zu Gberprifen.

Verwenden Sie den Staubsauger nur mit einem ordnungsgeman
installierten Filtersystem,

um Motorschaden zu vermeiden.

Tauchen Sie das Motorteil des Staubsaugers niemals (auch nicht
teilweise) in Wasser und schiitzen Sie es vor Feuchtigkeit!
Vermeiden Sie bei der Verwendung des Staubsaugers den
Kontakt mit der rotierenden Birste (z. B. lose Kleidung, Haare,
Finger, Schmuck, Armbander usw.).

Befindet sich der Staubsauger auf der Ladestation und Iadt,
verwenden oder betreiben Sie ihn nicht.

Es ist normal, dass das Ladegerat beim Laden des Akkus warm
wird.

Schalten Sie den Staubsauger immer zuerst aus und trennen
dann den Adapter von der Stromquelle. Entleeren Sie den
Staubbehélter, reinigen/wechseln Sie die Filter, reinigen Sie den
Staubsauger oder sein Zubehér erst, nachdem Sie diese Schritte
durchgefuhrt haben.

Das Gerét niemals unbeaufsichtigt in Betrieb lassen!

Stellen Sie keine Gegenstéande auf das Geréat.

Saugéffnung oder Zubehér des Staubsaugers nicht in die Nahe
von Augen und Ohren bringen und nicht in Kérperéffnungen
einflhren!

Das Gerét ist nicht zum Absaugen von Personen oder Tieren
geeignet!

Betreiben Sie das Gerét nicht ohne ordnungsgeman eingesetzten
Filter oder ohne Filter.

Bitte prifen Sie vor der Benutzung des Staubsaugers, ob alle
Verriegelungsmechanismen in der richtigen Position sind.
Vermeiden Sie grobe Handhabung des Staubsaugers!

8
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Schalten Sie den Staubsauger immer aus, wenn Sie den Akku
laden und nachdem Sie den Staubsauger benutzt haben

Laden Sie den Akku bei normaler Zimmertemperatur. Setzen Sie
den Akku keinen Temperaturen tber 50 °C aus. Andernfalls kann
der Akku des Gerats beschadigt werden.

Sollten Sie im Bereich des Akkus ungewdhnliche Verfarbungen,
Verformungen oder Gerliche feststellen kénnte der Akku
beschéadigt sein. Diesen dann umgehend vom Gerat entfernen
und sachgerecht entsorgen (siehe Kapitel ,,Entsorgung®)

Sollte eine Flussigkeit aus dem Akku austreten, bitte den Akku
nicht aufladen und das Gerat nicht mehr verwenden. Nehmen Sie
Kontakt zum Fakir-Service auf.

Das Austreten einer Flussigkeit aus dem Akku-Pack kann durch
Uberlastung des Staubsaugers oder Verwendung des Geréts
bei extremen Temperaturen verursacht werden. Vermeiden Sie
Kontakt zu Haut und Augen, bei Kontakt mit viel Wasser spulen
und sofort Arztin/Arzt aufsuchen.

Wenn Sie den Akku nicht verwenden, halten Sie ihn
von allen Metallgegenstédnden wie BuUroklammern,
Munzen, Schlisseln, N&geln, Schrauben oder Batterien
und anderen kleinen Metallgegenstanden fern, die die
Akkubuchsen kurzschlieBen kénnen. Das KurzschlieBen der
Akkubuchsen kann Verbrennungen oder Feuer verursachen.

ACHTUNG!

Halten Sie den Akku von Feuer fern. Es besteht Explosionsgefahr!

Stecken Sie keine Finger oder andere Gegenstande in die
Eingangs- und Ausgangsoéffnungen des Gerats. Wenn die
Offnungen/Elemente fir den Luftstrom blockiert sind (z. B.
Zubehoér), schalten Sie das Gerat aus und entfernen Sie die
Blockierung.
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Ladestation, Staubsauger und Gerat in ausreichendem Abstand
zu brennbaren Gegenstanden (z. B. Gardinen, Decken, Holz
usw.), Warmequellen (z. B. Backofen, Herd usw.) und nassen
Oberflachen (z. B. Waschbecken, Badewanne usw.) aufstellen.
Saugen Sie keine nassen oder feuchten Bodenbelége, verwenden
Sie den Staubsauger nicht im Freien! Es besteht die Gefahr, dass
UberméBige Feuchtigkeitsbildung das Gerat beschéadigt und
unbrauchbar macht. Dieser Defekt ist nicht durch die Garantie
abgedeckt.

Niemals Flussigkeiten jeglicher Art aufsaugen!

Das Saugen einiger Teppicharten kann zu statischer Ladung
fihren.

Scharfe Gegenstande (z. B. Glasscherben), hei3e, brennbare,
explosive Stoffe (z. B. Asche, heiBe Zigarettenkippen, Benzin,
Verdiinner und Aerosolnebel) oder Ole (z. B. Fette, Ole), atzende
Stoffe (z. B. Sé&ure, Lésungs-oder Reinigungsmittel) nicht
aufsaugen. Das Saugen der angegebenen Gegenstande kann zu
Schaden an den Staubfiltern und dem Staubsauger fihren.

Die Poren der Filter kénnen beim Aufsaugen von sehr feinem
Staub verstopfen.

Dadurch nimmt die Luftdurchlédssigkeit ab und die Saugleistung
verschlechtert sich.

In diesem Fall mussen die Filter gereinigt werden, bevor der
Behalter voll ist.

Verwenden Sie den Staubsauger nicht um wéhrend/nach dem
Bau entstandenen

Schmutz wie Gipspulver, Bohrstaub, Feinsand, Zement, Baustaub,
Putzreste usw. abzusaugen.

Kommen diese Verunreinigungen mit losen Baustoffen in
Wechselwirkung, besteht die Gefahr von Beschadigungen. Die
Garantie deckt eine hierzu nétige Reparatur nicht ab.

Der Staubsauger ist nicht zum Aufsaugen von Stoffen geeignet,
die der menschlichen Gesundheit schaden kdnnen.

Das Gerét darf nicht in feuchter oder nasser Umgebung und in
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Umgebungen mit

Brand- oder Explosionsgefahr (in Bereichen, indenen Chemikalien,
Kraftstoffe, Ole, Gase, Farben und andere brennbare oder fliichtige
Substanzen gelagert werden) verwendet werden.

Setzen Sie den Staubsauger niemals Witterungseinflissen
(Regen, Frost, direkte Sonneneinstrahlung usw.) aus.

Wenn der Gerateadapter defekt ist, muss er durch den Hersteller,
einen Servicetechniker oder eine &hnlich qualifizierte Person
ersetzt werden, um geféhrliche Situationen zu vermeiden.

Das Netzkabel darf nicht durch scharfe oder heiBe Gegenstédnde
beschadigt, keinem Feuer ausgesetzt, in Wasser getaucht oder
Uber scharfe Kanten gebogen werden.

Wenn Sie ein Verldngerungskabel verwenden muissen, muss es
intakt sein und den geltenden Normen entsprechen.

Kontrollieren Sie regelmaBig den Zustand des Netzkabels des
Geréts.

Um die Sicherheit und einwandfreie Funktion des Gerates zu
gewahrleisten, verwenden Sie nur vom Hersteller zugelassene
Originalersatzteile und Zubeh6r.

Verwenden Sie dieses Gerat nur fir den Zweck, fur den es geman
dieser Bedienungsanleitung konzipiert wurde. Das Geréat niemals
flr einen anderen Zweck verwenden.

WARNUNG!

Es besteht Verletzungsgefahr, wenn das Gerat unsachgemaB (nicht gemaB der
Bedienungsanleitung) verwendet wird.

Der Hersteller haftet nicht fliir Schaden, die durch Missbrauch des
Geréats verursacht werden, und seine Garantie fir Zubeh6r und
Gerét gilt nicht, wenn die oben genannten Sicherheitshinweise
nicht befolgt werden. Als nicht bestimmungsgeméane Verwendung
des Gerats giltauch, wenn nicht alle Filter gemaf den Anweisungen
in Kapitel 1V, V regelmafBig ausgetauscht oder gewartet werden,

11
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sowie die Verwendung von Alternativfiltern (Nicht-Originalfiltern),
die zu Fehlfunktionen oder Schadden am Staubsauger fuhren
kénnen.

BEWAHREN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG FUR DEN
SPATEREN GEBRAUCH AUF

ACHTUNG!

Lesen Sie sorgfaltig die Sicherheitsvorschriften und Bedienungshinweise in Ihrer
Bedienungsanleitung. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung fir den spateren
Gebrauch auf.

Auspacken

Vor dem ersten Gebrauch Gerat und Zubehdr auspacken,
auf Beschadigungen und Fehlfunktionen prifen. Wenn
das Gerat eine Fehlfunktion oder Beschadigung aufweist,

A

@ verwenden Sie das Gerét nicht und wenden Sie sich an

den autorisierten Fakir Kundendienst.

Reparaturen mussen unbedingt von einem autorisierten Fakir
Kundendienst durchgefihrt werden. Unsachgeméan3 durchgeflihrte
und von Unbefugten durchgefihrte Reparaturen kénnen dem
Benutzer Schaden zufiigen.

Versuchen Sie nicht, ein Loch oder einen Schlitz in den Teil zu
bohren, wo sich die Ein/Aus-Taste lhres Gerats oder andere
elektrische Teile befinden.

12



Teilebeschreibungen

Lieferumfang

ONOOTALN~

1. Ein/Aus-Taste

2. Modus-Auswahltaste (Touch-Button)
3. Hauptbildschirm

4. Metall-Saugrohr

5. Elektrosaugburste

6. Staubbehélter-Entleerungstaste

7. Staubbehélter

8. Staubbehélter-Entriegelungstaste

13

10.

11.

12.
13.
14.
15.

16.

17.

F

9. Akku-Pack mit Ladeanzeige

10. Akku-Entriegelungstaste

11. Akku-Ladeanschluss
12.Wandhalter / Ladestation

13. 2in1- Mébelbirste und Polsterdise
14. Fugendise

15. Befestigungs-Offnung zum
verschrauben

16. Anschluss fur Ladekabel

17. Saugrohr-Entriegelungstaste
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Technische Daten

Akku : 25.9V 2500mAh Li-lon Batterie

Adapteranschluss : 100-240V/50-60Hz 0.8A

Ausgang : 30V 800mA 24W

Motorleistung : 350 W BLDC-Saugmotor und 20 W DC-Motor (Birste)
Akkuladezeit : 3-3.5 Stunden

Betriebsdauer : Hoch:>=12 Min., Mittel:>=21 Min., Niedrig:>=40 Min.
Fassungsvermdgen des

Staubbehalters 1 0.5 Liter

Filter :EPA H10

Lebensdauer 110 Jahre

Betriebsdauer des

Handgeréats : Hoch:>=14 Min., Mittel:>=22 Min., . Niedrig:>=44 Min.

Vorbereitung des Staubsaugers

Nehmen Sie alle Verpackungsmaterialien, den Staubsauger und die Zubehdrteile aus dem
Karton. Entfernen Sie alle méglichen Folien, Aufkleber oder Papier vom Geréat. Halten Sie
Folien und Verpackungsteile von Kindern fern — Erstickungsgefahr!

Montage des Staubsaugers

Heben Sie zum Aufstellen des Staubsaugers zuerst die Walzenabdeckung (5) an,
setzen Sie die gewlnschte Dise ein und schlieBen Sie die Diisenabdeckung.

Fuhren Sie das Saugrohr (4) in das Fach in der Disenkammer ein und stellen Sie sicher,
dass die Verriegelung vollstandig sitzt; ein Klickgerausch sollte zu héren sein.

Setzen Sie den Kopf des Staubsaugers mit dem Motor in das Fach am Ende des Saugrohrs
und stellen Sie sicher, dass die Verriegelung vollstandig sitzt; ein Klickgerausch sollte
zu héren sein.

Setzen Sie den Akku (9) des Gerats in das Fach im Kopf des Staubsaugers ein und
vergewissern Sie sich, dass er richtig sitzt; ein Klickgerdusch sollte zu héren sein.

Aufladen des Akkus
Schalten Sie den Staubsauger vor dem Aufladen aus!

Stellen Sie den Staubsauger auf die Ladestation. Bei Erstinbetriebnahme sollten Sie
den Akku vollstandig entladen und anschlieBend wieder vollstédndig aufladen.
SchlieBen Sie die Ladestation mit dem Adapter an das Stromnetz an. Der Ladezustand
des Akkus wird mit einer Leuchtanzeige angezeigt.

Der Akku ist nach ca. 3-3.5 Stunden vollstandig aufgeladen.

Dieses Gerat ist mit einem Batterieliberladeschutz ausgestattet. Der Ladevorgang wird
beendet, wenn der maximale Ladezustand erreicht ist.
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ACHTUNG!

Der Akku kann aufgeladen werden, wenn entweder das Gerat in die Wandhalterung
(12) eingehangt und das Ladegerdt am Anschluss (16) angesteckt ist oder das
Ladegerat direkt am Lade-Anschluss (11) am Akku-Pack angeschlossen ist.

Sobald die Saugleistung des Staubsaugers schwach wird laden Sie den Akku wieder
auf.

Wéhrend der Akku aufgeladen wird, leuchtet die Ladeanzeige auf. Wenn alle
Anzeigeleuchten leuchten und nicht mehr blinken, ist der Akku vollstandig aufgeladen.
Wenn Sie den Akku zum ersten Mal oder nach lédngerer Lagerung aufladen, werden
ca. 60 % seiner Gesamtkapazitat geladen. Nach wiederholtem Entladen und erneutem
Laden wird der Akku zu 100 % geladen.

Der Akku kann nach langerem Gebrauch oder Verwendung in einer heiBen Umgebung
Uberhitzen. Warten Sie, bis der Akku seine normale Temperatur erreicht hat, bevor Sie
ihn aufladen.

Wenn das Gerat taglich verwendet wird, ziehen Sie das Netzkabel nicht ab, damit das
Gerat immer vollstandig aufgeladen ist. Eine Uberladung des Akkus wird verhindert.
Wenn Sie langere Zeit (langer als einen Tag) nicht zu Hause sind, ziehen Sie das
Netzkabel ab, um die Lebensdauer des Akkus zu verléangern.

Wir empfehlen, den Akku nach vollstédndiger Entladung viermal im Jahr vollstandig
aufzuladen, um eine langere Lebensdauer des Akkus zu gewahrleisten.

Verwenden des Staubsaugers

Verwenden Sie den Staubsauger je nach Reinigungstatigkeit entweder allein oder
wahlen Sie das passende Zubehor (5, 13, 14).

Ihre Elektrosaugbiirste verfugt Gber speziell fir Teppich- und Hartbdden hergestellte
Bursten. Sie kénnen die weiche Burste fir harte Béden und die Borstenburste fir
Teppiche verwenden.

Um die Biirste der Elektrosaugburste auszutauschen, I6sen Sie diese zuerst vom Metall-
Saugrohr. Drehen Sie sie um, so dass die Burste zu Ihnen hin nach oben zeigt. Driicken
Sie die gelbe Verriegelungstaste in Pfeilrichtung und schwenken Sie die seitliche
Abdeckung nach oben. Nun kénnen Sie die seitliche Abdeckung mitsamt der Birste
aus dem Gehduse herausziehen. Einsetzen der Birste in umgekehrter Reihenfolge.
Schieben Sie die Birste vollstandig in das Gehause ein, richten Sie die Haltenasen der
seitlichen Abdeckung entsprechend aus (Pfeilmarkierung vorne) und schwenken Sie die
seitliche Abdeckung nach unten.

Die 2in1 Mébelbirste und Polsterdise (13) wurde speziell zur schnellen Reinigung von
kleinen Fldchen und zum Entstauben von Mébeln, Regalen und Bilderrahmen konzipiert.
Sie kénnen die Fugendiise (14) verwenden, um schwer zugangliche Bereiche und
schmale Zwischenrdume zu reinigen.
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VORSICHT!

Wenn die rotierende Blrste bei Verwendung der Elektrosaugblirste (5)blockiert ist (z.
B. durch das Ansaugen von groBen Fremdstoffen, Hochflorteppichen und den Fasern
und Haaren auf den Teppichen),

Schalten Sie den Staubsauger mit Taste 1 aus.

Beseitigen Sie anschlieBend die Ursache der Verstopfung und reinigen Sie ggf. die
rotierende Blrste (siehe Abschnitt V. WARTUNG).

Inbetriebnahme des Geréts

1.

Ein-/Ausschalten des Staubsaugers

Sie kénnen den Staubsauger mit der Taste 1 ein-/ausschalten.

2.

Einstellung der Vakuumleistung

Es gibt drei Saugleistungsstufen (hoch / rotes Licht — mittel / blaues Licht — niedrig

/ grines Licht). Die Leistungsstufe wird durch kurzes antippen des Touch-Buttons
unterhalb der EIN/AUS-Taste (1) eingestellt. Um zur automatischen Leistungsstufen-
Einstellung zu wechseln driicken und halten Sie den Touch-Button eine Sekunde lang,
nun reduziert oder erhéht die Leistung automatisch entsprechend der Oberflaiche und
der gesaugten Staubmenge und sorgt fiir einen optimalen Betrieb.

HINWEIS!

Wenn der Staubsauger eingeschaltet wird, ist er zunachst auf niedrige Saugleistung
eingestellt.

Staubbehilter (7)

Entfernen des Staubbehalters:

Nehmen Sie das Metall-Saugrohr vom
Staubsaugergehause ab, indem Sie die
Entriegelungstaste des Saugrohrs (19) driicken.
Driicken Sie die Entriegelungstaste des
Staubbehélters (8) und ziehen Sie den
Staubsaugerkopf zu sich heran.

Wenn Sie den Eindruck haben, dass die
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Saugleistung des Staubsaugers nachgelassen hat, vergewissern Sie sich, dass der
Staubbehélter nicht voll ist und leeren Sie ihn gegebenenfalls.

HINWEIS!

Wir empfehlen, den Staubbehélter nach jedem Gebrauch zu leeren.

¢  Sie kdnnen den Staubbehélter 6ffnen, indem Sie die Taste 6 drlicken.

* Nachdem Sie den Behélter insgesamt 5 Mal entleert haben, empfehlen wir Ihnen, das
Filtersystem vollsténdig zu reinigen, um den abgelagerten Staub zu entfernen.

* Dricken Sie die Behélter-Entriegelungstaste (8) und entfernen Sie dann den
Staubbehélter (7) aus dem Staubsauger.

e  Ziehen Sie den EPA-Filter (Faltenfilter) aus der Kammer. Durch vorsichtiges Klopfen
kann loser Staub entfernt werden.

e  Sie kénnen den Filter leicht unter flieBendem Wasser auf
beiden Seiten waschen. Halten Sie den Filter beidseitig .
abwechselnd so unter den Wasserstahl dass der Schmutz aus /[
den Falten herausgespdilt wird, bis der Filter gereinigt ist. &

e Lassen Sie den Filter vollstandig trocknen und legen Sie den
Filter nach dem Trocknen so ein, dass das UP-Etikett nach
oben zeigt.

e Den Multi-Cyclon-Filtereinsatz durch drehen gegen den
Uhrzeigersinn entriegeln und herausziehen. Staub, Fasern
Haare von Metall-Filtersieb und Multi-Cyclon-Filtereinsatz
entfernen, anschlieBend wieder einsetzen und durch Drehen im Uhrzeigersinn
verriegeln.

Aufbewahrung

¢ Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen, staubfreien Ort auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf. Staubsauger nicht auf eine raue Oberflache stellen!

*  Der Staubsauger muss auf einer ebenen Flache aufgestellt werden, wo keine
Kippgefahr besteht.

* Bewahren Sie das Ladekabel in seiner Halterung (12) auf, wenn das Gerat nicht
verwendet wird.

Reinigung und Pflege

Trennen Sie vor Wartungsarbeiten den Ladeadapter von Netz und vom Gerat. Reinigen
Sie die Oberflache des Staubsaugers und des Ladeadapters mit einem trockenen oder
nur leicht feuchten, weichen Tuch; verwenden Sie keine scheuernden und scharfen
Reinigungsmittel! Trocknen Sie die Kunststoffteile nicht auf einer Warmequelle (z. B. einer
Heizung, Elektro-/Gasherd). Prifen Sie die Elektrosaugblrste sowie die Birstenwalze auf
Verschmutzungen. Entfernen Sie auch den Schmutzbehalter durch die Entriegelungstaste
(roter Knopf driicken) um das Metall-Filtersieb, den EPA-Faltenfilter und den Multi-Cyclon-
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Filtereinsatz zu reinigen.

Elektrosaugbiirste

Wischen Sie die Bodendiise mit einem feuchten Tuch ab. Uberpriifen Sie nach jedem
Saugvorgang, ob sich Schmutz in der rotierenden Biirstenwalze festgesetzt hat. Wenn die
Birstenwalze verschmutzt ist, 16sen Sie sie von der Elektrosaugblrste. Sie kénnen die
Birstenwalze jetzt leicht mit einem feuchten Tuch reinigen. Um Korrosion zu vermeiden
trocknen Sie die Lagerungen der Blrstenwalze mit einem trockenen Tuch.

VORSICHT!

Waschen Sie die Elektrosaugburste nie unter flieBendem Wasser, da dies zu Schaden am
Motor und an der elektronischen Schaltung fiihren kann.

VORSICHT!

Die maximale Saugwirkung wird mit einem sauberen Filter und einem leeren Behalter erzielt.

Verwenden Sie zur Reinigung des Filters keine scharfen Reinigungsmittel oder heiBes

Wasser. Vermeiden Sie ein grobes Waschen.

Der Filter ist nicht fur die Reinigung in der Spulmaschine ausgelegt.

* Die Reinigung des EPA-Faltenfilters gibt ihm nicht seine urspriingliche Farbe zuriick, sondern
stellt seine Filtereigenschaften wieder her.

* Wir empfehlen die Verwendung einer Trockenreinigungsmethode, um die Filterparameter des
EPA-Faltenfilters beizubehalten.

* Der EPA-Faltenfilter kann nicht mehr als einmal gewaschen werden. Danach muss ein neuer
Filter gekauft werden.

* Wird der Filter nicht gereinigt, kann der Staubsauger ausfallen!

» Stellen Sie sicher, dass die Kontaktflachen und die Dichtelemente funktionsféhig sind.

» Sie kdnnen EPA-ErsatZfilter bei autorisierten Fakir-Kundendiensten erwerben.

HINWEIS!

Wir empfehlen Ihnen, Ihren EPA-Faltenfilter alle 6 Monate auszutauschen, um eine hohe
Leistung Ihres Gerats zu erhalten.

Staubbehilter
Waschen Sie den Staubbehélter gemaR den oben angegebenen Anweisungen leicht aus
und stellen Sie sicher, dass er grundlich getrocknet ist.
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VORSICHT!

Der Staubbehalter ist nicht spilmaschinenfest.

HINWEIS!

Bevor Sie den Kundendienst anrufen, versuchen Sie, das Problem/den Fehler selbst zu
beheben. Sehen Sie sich dazu den Abschnitt ,PROBLEME BEHEBEN® an. Wenn Sie
das Problem/den Fehler nicht selbst beheben kénnen, wenden Sie sich bitte an den
Kundendienst. Bitte den Modellnamen und die Seriennummer des Produkts vor dem Anruf
bereithalten. Diese Informationen finden Sie auf dem TYPENSCHILD auf Ihrem Produkt.

Service-Hotline (Deutschland)
07042 912 0 oder service @fakir.de

Probleme beheben

Problem Ursache Lésung

Der Motor lauft nicht | Die Batterie ist entladen Laden Sie die Batterie auf

Uberpriifen Sie, ob

Kein Strom am Stromanschluss | die Leistungsschalter
verflgbar (Sicherungsautomat) gedéffnet
sind

Wenden Sie sich an

den autorisierten Fakir
Kundendienst

Leeren Sie den Staubbehalter
Das Filtersystem ist verschmutzt | und reinigen Sie das

Der Staubsauger
1&dt nicht

Der Ladeadapter oder sein Kabel
ist defekt

Der Staubsauger

Uberhitzt Filtersystem ordnungsgeman
Die Einstellung befindet sich auf | Stellen Sie die Einstellung auf
Position | Position Il oder Position Il ein
Staubbehélter sind voll Entleeren Sie die Behalter

Saugleistung ist
nicht ausreichend Verstopfter Filter

Reinigen oder ersetzen Sie den
Filter

Der Betrieb von Zubehor wird

. Entfernen Sie die Hindernisse
verhindert
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Entsorgung

Wenn das Gebrauchsende des Gerates erreicht ist, insbesondere wenn Funktionsstérungen
auftreten, machen Sie das ausgediente Gerat unbrauchbar, indem Sie den Netzstecker aus
der Steckdose ziehen und das Stromkabel durchtrennen.

Entsorgen Sie das Gerét entsprechend der in Ihrem Land geltenden Umweltvorschriften.
Die Verpackung des Gerates besteht aus recyclingféhigen Materialien. Geben Sie diese
sortenrein in die dafir vorgesehenen Sammelbehélter, damit sie der Wiederverwertung
zugefuhrt werden kénnen.

Ausgediente elektrische und elektronische Gerédte sowie Batterien und Akkumulatoren
(Akkus) enthalten schadliche Stoffe, die aber vorher fiir Funktion und Sicherheit der Gerate
notwendig gewesen sind.

Geben Sie das ausgediente Gerat, Batterien und Akkus auf keinen Fall in den

Restmull!
]

(3 Im Restmill oder bei falschem Umgang mit ihnen sind diese Stoffe fir die
g” menschliche Gesundheit und die Umwelt schadlich.

Ausgediente elektrische und elektronische Gerate sowie Batterien und
Akkumulatoren (Akkus) enthalten oft noch wertvolle Materialien.

Batterien und Akkus miissen gesondert entsorgt werden!

Dieses Gerat erfullt die Anforderungen der Richtlinie 2012/19/EU - WEEE-Richtlinie.

Transport
Das Gerat muss in der Originalverpackung oder in einer guten und weichen Verpackung
transportiert werden, um Beschadigungen zu vermeiden.
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